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WarLensteny.—liailase entre ellog Piccolomini?
Tenzey.—Lo buscan, y en ninguna parte lo encuentran
WaLiensTeRy. — §Qué ha dicho el ayudante?

TgrziY. — Viene en nombre de mis soldados para ase-
gurarie de su fidelidad, v para deeirte gue, llenos de ardor
bélico, sGlo esperan la seiial del combaie.

WaLLENSTEIN. — jPero cimo se ha suscitado esle tu-
multo en el campamento? Convendria haber tenido el ejérs
cito tranguilo, hasta que la fortuna se hubiera declacado §
nuesiro fayoren Praga.

Terzey.— j0jala que me hubieses ereido! Aun ayer no=
ehe te conjuramos gue po dejases salira Qctavio, 4 esa
vibora, de lag puertas de la ciudad, y le disie Lu mismo
caballo para que se escapara.

WALLENSTEIN. —jLa cancién de siempre! Por ltima vez
os digo que no me habléis més de tan locas sospechas.

TerzEY. — También te fiaste de Isolani, y es el primaro
gue nos abandona.

WarLensTely. — Ayer mismo lo sagué de la miseria.
;Vava con Dios' La gratitud no ha enirado nunca en mis
caleulos.

Terzky. — Asi son todos, sin que haya entre ellos dife-
Tencia.

WarrensteiN.—Y, al dejarme, falta 4 la razén? Rinde
eulto al dios, 4 quien ha honrado toda su vida en la mesa
del juego. Su compromiso era con mi fortuna, y la aban-
dona, uo 4 mi. ;Qué era yo para él, yél para mi? Yo era
s6lo el bajel, en donde habia embarcado sus esperanzas, y
en el coal navegaha alecre par el vasto mar; lo ve ahora
eerca de los escollos, en peligro inminente, y ligero pone
en salyo sus mercancias. Agil como el ave, deja 1a rama
en que hizo su nido, y que le es ya initil, y sin embargo
pinglin lazo humano nos unfa. jSi, merece ser enganado
quien busca corazon en hombres irreflexivos! Las umages
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nes de la vida estin escritas en su tersa frente con ras-
gos fugilivos; nada se arraiga en el fondo tranquilo de sa
pecho; la frivolidad agita sélo sus movibles humores, y
€arece de alma que dé calor 4 sus entrafas.

Terzey. — No obstante, de mejor grado we fiaria g_o

de esas frentes lisas que de las surcadas de profundas
fArrugas.

ESCENA VIII,
WALLENSTEIN, TERZKY ¢ ILLO, que llega furioso.

ILro.—Traicidn y motin!

Terzey.—jAh! ;qué otra cosa hay?

iLro.—Los soldados de Tiefenbach, al darles yo la ordan
de (lesalojar el puesto... jbribones sin disciplinal...

TeRzEY.—;Qué?

WaLLERSTEIN. — 7(ué hay, pues?

lLLo.—Haa rehusado obedecerme.

Terzey.—(ue tiren contra ellos! ;0h! Mandalo asi.

Warcenstein.—iPrudencia! ;0ué han dicho?

lLLo.—Que sélo han de obedecer al teniente general Pie-
£olomini.

WaLLENSTEIN. — ;COmO?... ;0ué es eso?

lLLo.—(ae les ha dejado esta orden, y que se 1a ensefié
anies, de la mano misma del Emperador.

Terzry.—Del Emperador... ;0yes, Principe?

Itro.—Por instigacién suya se marcharon ayer los co-
roneles.

Terzky.—;Lo oyes?
ILro. —También faltan Monteciiculi, Caraffs y otros seis
generales, 4 quienes persuadié que lo siguieran. Largo
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tiempo hace que gnardaba esa orden, escrita por el Empe=
rador, y Gltimamente se ha puesto de acuerdo con Ques-
tenberz. (Wallenstein se deja caer en una gills, ¥ 8o tapa ob

FO8tro con las manos.) :
Tenzey.—;0jala me hubieses creido!

ESCENA IX.

Los mismos.—LA CONDESA.

La Coxpesa.—No puedo... no puedo sufrir _més tiempo
@sta angustia. Decidme, por Dios, qué ha sucedido.
ILLo. — Los regimientos se separan de nosotros. El
ic ini es vn iraidor.
00{12801;;;(;223 jAy! iCSmo me lo daba el corazon! (Vase
ipy te.
lm’l“: ;;::::;aijgi 533 me hubiese dado crédito! Ya ves cOmo
I rellas.
ml;ti:.‘ai«as:fx«:. {Levanténdose.) Las estrellas no mienten,
sino que esto es contrario al curso de los astros y al des-
tino. El arle es verdadero; pero ese falso corazdn ha lle-
vado el engafio y la mentira al cielo de la verdad. Toda
profecia se funda en la cerlezas pero a?uando la' natura-
leza se aparla de sus leyes, toda ciencia se equivoca. Si
fuese sopersticién lo que me indujera 4 deshonrar & la na-
turaleza humana con tales dudas, joh, nunca me avergonza-
ria de esta debilidad! Hasta en los instinlos .de los irracio—-
nales hay una especie de religién, y el salvaje no _bebe con
la viciima, cuyo pecho ha de atravesar. jTu acc:t?n no es
gin disputa heroica, oh Octavio! No es tu prudencia la que
ha veneido 4 Ia mfa, sino tu perverso coraz‘én ha triun-
fado vergonzosamente del honrado mio. Ningln escudo
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me ha resguardado- de tu puial asesino, sino que lo aseg=

lasie sin puder: contra mi pecho indefenso: soy sblo un
nifio contra tales armas.

ESCENA X.
Los miswos y BUTLER.

Terzxy.—;0h! ;Ved 4 Butler! Este amigo nos queda.

WaALLENSTEIN. (Que sale & su encuentro con los brazos abierfos,
¥ lo abraza cordialmente.) — jVén contra mi corazén, antie
guo hermano de armas! Los rayes del sol en la primavera
Do sou tan benéficos como el rosiro de un amigo en hora
{an aciaga.

BurLer. —Vengo.... mi General...

WALLENSTEIN. (Apoyado en sus hombros.—;Lo sabes ya?
El viejo Piccolomini me ha vendido al Emperador. ;0ué
dices? Durante treinia afios hemos vivido juntos, hemos
descansado en el mismo lecho, apurado la misma copa y
comido iguales manjares. Mo apoyaha en él como ahora
€n tus hombros leales, y en el momento en que, rebo-
sando amisiad mi corazén, me confiaba en el suyo, apro=
vecha la ocasion favorable, y eon perfidia ¥ en asechanza
me hunde lentamente en el pecho su puiial. (Qculta su ros-
tro en el pecho de Butler.)

Borizr.—;0lvidad 4 ese traidor! Decidme, iqué queréis
hacer? -

WaLienstemv.—;Bien, bien dicho! iYaya con Dios! Toda=-
via me quedan bastantes amigos, zno es verdad? La suerte
me es propicia ain, porque ahora, ahora iustamente,
euando el traidor ha dejado su disfraz, llega 4 mi un hom-
bre leal. No hablemos de 61 més. No creais que me duels
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8 pérdida. ;0h! s6lo su engafio me lastima. Amaba y esti=
faba 4 los dos, y Maximiliano me queria verdaderamentg,
y no me ha engafiado, juo!... Bgsta. basta ya de esto.
:Ahora, rapida aclividad! El mensajero que el Conde Ktms;
ky me enviara de Praga, ha de llegar _de un momen qa
otro. Sea cual fuere su merisaje, conviene gue no €aiga
en manos de los sediciosos. Asi, ordena que salga isuene
cuentro una persona de confianza, que me lo traiga secre=
nte. o hace ademan de irse.) g
tan[lizﬂia.aflil‘)ebaniéudoio.}—Mi General, 4 quién es_pgréls?
WaLiEsSTEIN.—~A un corfeo, portador de 1a noticia de lo
sucedido en Praga. f
Burcer —jHum!
WarLexnsTeiN.—;Qué fenéis?
Burier. —;lgnorais, pues...?
LLENSTEIN.—;(ué?
guimn.——;ﬁémcf ha esiallado ¢ésa sedicién en el eampa-
mento?
WALLENSTEIN. —;COMO?
BuTLER.—ESE Mensajero...
WALLENSTEIN. ;Lieno d6 zozobra.)—;jbuenol
Butier.—Estd agui.
Terziy & 1LL.0.—(ue ‘estd aqui?
WarLeNSTEIN.~—;El que yo espero?
BurLes.—Hace niuchas horas.
WarLEnsTemv.—;Y yo no 1o sé?
Buriea.—El ecntinela lo detuvo. : )
1110. (Dando ‘¢on el preen &l sueﬂo.)—-iCOndenam‘éﬂ! :
Butrer.—La caria ha sido abierta, y ha corrido todoe
amento:... : :
ear;}T\Ll_'ﬁﬁSTEiK. (Con'viva cnriosidad.}—gszll)éls o que dice?
. (Vacilando)—No me 1o pregunieis. _
gz:xl;i.—(zﬁhl... ;A)y de nositros, Io! jTedo esta per-
dido!
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WavrtenstRiv. —No me lo ocultéis. Estoy dispesto 4 oir
* 138 nuevas mas funestas. ;Praga se Ha perdido! :Es esto?
Confesadlo sin temor.
_ Brrier.—;Si, se ha perdide’ Todas 145 tropas, que esta-
ban en Budweis, Tabor, Braubau, Konigingratz, Briinn y
Znaym os han abandonado, han prestado al Emperador
1iaevo homenaje, y vos mismo, Kinsky, Terzky 6 lllo, es-
tais proscritos. (Terzky & Tlo wmanifiestan su horror y su ira,
‘Wallenstein permanece firme y tranquilo.)
WALLENSTEIN. (Después deuna pausa.)—A lo hecho lqué

- remedio?... jBueno estdl... Pronto me veo libre de los for=

mentos de 13 incerlidumbre; mi corazén late ya con spe-
siego, mi inteligencia ha recobrado su ¢laridad. De noche
es coando brillan los astros propicios de Friedlandia. Con
indecision y vacilaciones he desenvainado mi espada, no
sin luchia y oposicién de mi parle, mientras me vefa oblic
gado 34 elegir mi senda. Ahora manda la nteesidad, 1a duda

desaparece, y aliora he de defender mi cabeza y mi vida.
{Vase: los demés lo siguen.)

ESCENA XI.

LA CONDESA TERZKY, que viene de los aposentos
laterales.

iNol... iNo puedo sufrirlo mis largo tiempo!... ;En dénde
estan? Todo desierto. Me dejan sola... sola en {an terribla
angustia... Deho fingir delante de mi héFmana, para bran-
quilizarla, y ocullar tod4§ 1as torturas de mi pecho des-
garrado... y no puedo hacerlo... Si nuestro proyecto se
desbarala; si ha de refugiarse entre 1os $1e6cos con 148 ma-
00s vaclas, como un fugitivo, no como aliado poderoso,
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y con la fuerza de un ejército .adicto... Si nosolrosil:ratllle-
pueblo en pueblo; como el palatino, hfsmus de \:iagar e =
tes, deplorable testimonio de 1a perdida gran ezoa[:iérto :
;yo mo quiero presenciarlo! Aungue él puedaésep R
contemplarse asf, yo no, yo 0o Mme Fesigno 4 Vero

desgracia.

ESCENA XIL
LA CONDESA, LA DUQUESA, TECLA.

TECLA- {(Queriendo contener & la Duquesa.}—i0D, madre mfal
iquedaos aquil =36 ‘
o La Duguesa.—;No! aqui hay un misterio horrible, que me
ocultan... ;Por qué huye de mi mi hermana? gPor_qué la
ohservo, andando de aca para alla, llena du? angustia? gQuz?
sighiﬁcan estas mudas senales que os hacéis 4 hurtadillas?

Teca.—No s nada, madre mia.

La Duguesa. —{uiero saberlo, hermana. :

La Conossa.—;De qué sirve guardar més tiempo este
secreto? ;Se puede ocultar? Mas pronto 6 mas tarde ha de
conocerlo, v sufrir sus consecuencias. No es esta 1a oca-
sién de ceder 4 flaguezas, sino de hacer atarde de valor‘ y
de energia, y de emplear todo nuestro poder para resis-
tirlo. Mejor es, por tanto, gue su suerte s6 decida con nna
palabra... ;0s engaian, hermana! Crees que el Du‘que ha
gido depuesto de su mando... el Dugue no ha sido de-
puesto... ha sido... ;

TEcLA. (AcercAndose 4 1a Condesa.y—lQueréis matarla?

La Conpesa.—El Duque... :

TECLA. (Abrazando 4 su madre)—}Animo, oh madre mfal

La Conpesa.—El Duque se ha rebelado contra el Empe-
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rédor, ha querido pasarse al enemigo, el ejército le aban=
dona, y le han hecho traicién. (La Duquesa, al oirla, vacila, ¥
caodesmayada en los brazos de su hija.)

La escena cambia: un salén espacioso en la casa del duque ds
Friedlandia,

ESCENA XIIL.
WALLENSTEIN.

(Con su armadura.)—Lograste tu propdsito, Oclaviol..
Gasi mie veo tan abandonado como me vi un dia en la Dieta
de Ratishona.. No contaba entonces mis que conmigo
mismo... pero ya sahéis lo que vale un hombre solo .. Ha-
béis despojado al tronca de sus galas, y heme aquf sin
hojas que me adornen. Pero alld en el fondo de mi alma
subsiste la fuerza creadora, que de si misma hace brotar
un mundo. Yo solo, ea otra ocasién, vali tanto COomo un
ejéreito; vuestras teopas se habian desvanecido ante los
suecos, y Tilly habia sucumbido en el Lech, Tilly, vuestro
#ltimo sostén. Gustavo, como rio que se sale de madre,
mundd la Baviera, y el Emperador temblaba, refugiado en
su palacio de Viena. No se encontraban soldados, porque
€l ‘valgo sigue los caprichos de la forluna... Entonces se
dirigieron las miradas haeia mi, como i su salvader en
trance tan amargo. El orgulle del Emperador se humills
ante aquel que habia sido antes ofendido en lo mas vivo,
Hube, pues, de presentarme para pronunciar a palabra
decisiva, que habia de resolver el conflicio, ¥ reunir hom-
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bres en los eampamentos vacios. Y lo hice. Sond el tam-
bor. Mi nombre, tomo ¢l del Dios de la guerra, resond en
todas partes. Fueron abandonddos los eampos y talleres, ¥
la muchedumbre acudi6 bajo las banderas, prévidas en es-
peranzas, y ya de antiguo conocidas... Ahora veo que S0y
el mismo que era entonces. El alma es quien se forma su
¢uerpo, y el Duque de Friedlandia llenard de tropas sm
eampamento. Alreveos 4 traer contra mi miles de soldados,
que saben vencer al ememigo, no 4 mf... Coando I3
eabeza y los miembros se separen, se demostrard en dén-
de reside el alma. (o y Terzky entran.) jANIMO, AMIigos,
4nimo! Aun no eslamos en tierra. Los cineo regimienlos
de Terzky son nuestres, y los valientes soldados de But-
ler... Mafiana se jlinid con nosotros un ejéreito de diez y
seis mil suecos. No era yo mas poderoso cuando, bice
niieve afios, emprendi la eonquista de Aleniania para el
Eniperador.

ESCENA XIV.

Los uisiios y NEUMANN, hablando aparte con el conde
TERZKY.

i

TERZEY. (A Neumann.)—iQué pretenden?

Warrenstein.—;Qué hay?

Terzky.—Diez coraceros de Pappenheim quieren ha-
blarte en nombre de su regimiento.

WALLENSTEIN. (A Nenmann cox’ prontitud. )— (Que entren.
{Vase Neumann) Algo espero de esto. Advertid que dudan,
¥ que conviene ganarlos.
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ESCENA XV.

WALLENSTEIN, TERZKY ¢ ILLO.—DIEZ CORACEROS,;
con su SUBALTERNO al frente; se presentan marchando,
%e colocan enfila ante el Duque 4 la voz de mando, y le sa-
ludan militarmente.

WALLENSTEIN. (Después de contamplarios un rato, al Subsl-
terno.)—Te conozco hien. Ti eres de Brujas en Flandes, y
{u nombre es Merey.

Ex Stparterno. —Me llamo Enrique Merey:

‘Watrensteiv.—Ta fuiste cortade en una mareha, ro=
deado de Lropas de Hesse; y te abriste paso entre miles de
hombres sélo con ciento ochenta.

EBi Svearteeno.—Asi fué, mi General.

‘WatLensteiv.— jQué premio dieron 4 este rasgo da
valer?

Er Susit.1€rN0 -==Lo que solicité, mi General, el henor
dé servir entre 10s eoraceros. :

WiALENSTEIN: (Diriiendose & otro.j—T10 estabas entre los
yillantarios, qué ye hice salir de Altenberg para apode-
farse de Ia bateria sueca.

Ei secunp0 Conackro.—Asi fué, mi General:
¢ Warcensteiv.—No me olvido de ninguno cen guien ha-
blo. Deeid 1o qlie pretendéis.

EL SUBALTERNO. (Mandando.)—jPresenten armas!

WALLENSTEIN. (Dirigi¢ndose & un tercero.) — T fe llamas
Risbeek, v eres de Colonia.

EL TerceR Comacero.—Risbeek, de €olonia:

Warkenstem.—Ti Lrajiste prisionero al eainpamento de
Nurenberg al eoronel saeco Dibald,




e ———— - -

306 DRAMAS DE SCHILLER.

Er. TErcER Goracero.—Yo no, mi General.

Wariessten.—Tienes razén. Fué tn hermano mayor el
que lo hizo... TG tenias oiro bermano menor; jen dénde
esti?

li, TerCER CoracERO.—Esta en Olmuiz, en el ejército de)
Emperador. ;

WALLENSTEIN- (Al Subhlterno.)—jAhora, hablad!

Ei SuAuTERno.—Ha llegado 4 nuestras manos ona carta
del Emperador, que 4 nosotros...

\VALLENSTEIN. (Interrumpiéndolo.)—;Quién os ha elegido?

EL SusavtEsno.—(Gada escuadrén ha elegido por suerte
$ un representante. :

WarLenstein.—Ahora, pues, jal grano! -

Ei Sueacreano.—Llegd 4 nuestras manos una carta del
Emperador, en que se nos ordena que no Le obedezcamos,
porque eres un iraidor y enemigo de tu patria.

Wariensten.—; Y qué habéis resuelto?

Ei Supariesno. — Nuesiros compaiieros de Braunanm,
Budweis, Praga 'y Olmutz han obedecido ya. y han see
guido su ejemplo los regimientos de Tiefenbach y de
Toscana... Pero nosotros no ereemos que i seas enemigo
de tu patria y traidor, y para nosolros es mentira, & in-
siene engafio, & invencion espafiola. (De corazon)) T mismo
1ios diras cadl es Lu proyecto, porque siempre nos has ha=
blado con sinceridad, nos inspiras la mayor confianza, y
pinguna lengua extrafia debe inlerponerse enire un buen
general y sus leales soldados.

WaLLENSTEIN.—Y4 reconozco en vuestra conducia que
gois mis bravos hombres de Pappenheim.

Er Susarteano.—Tu regimiento te suplica, pues, que si
fu objeto es lan solo conservar este bastén de mande,
gue te pertenece, que te ha confiado el Emperador, y ser
un general fiel al Ausiria, 4 tu lado estaremos para prote-
gerie y defender tus derechos contra cualquiera... Y aun-
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gue te abandonen todos los demas regimientos, solos te
seremos leales, y por tf daremos nuestras vidas. Tal es
nuestro deber de caballeros, y sucumbir més bien que
consentir tu deposiciGn. Pero si es cierto lo que dice la
earta del Emperador: si es-verdad gue tu intentas llevar-
nos traidoramente al enemigo, de lo cual Dios nos guarde
8i, le abandonaremos y obedeceremos la carta. g

‘Warcenstem.—;0id, hijos mios!

EL Su_sm.muo. —Pocas palabras. Df sf 6 no, y quedare=~
mos satisfechos. :

Wagnwsn:x.—ﬁlscuchadme. Yo sé que sois inteligentes,
que diseurris y juzgdis por vosoiros mismos, y 0o secuis 4
los demas. Por esta razén, como sabéis, os he honrado y
distinguido siempre entre fodos. La mirada ripida del ge-
neral s6lo cuenta las banderas; no hace caso de las per:m-
nas; manda eon rigor, y sus Srdenes son ciegas é inflexi=
bles, y el hombre aqui nada vale para el hombre... Nunca
hasido esta, como os consta, la conducta que he observado
€on vosolros; tenéis eoneiencia de lo que valéis en vaestra
flspera profesion; en vuestra frente brilla para mi la humana
inttelizencia, y siempre os he tratado como 4 hombres li-
bt;es, y os he dejado el derecho de formular vuesteas 0pi=
niones...

EL Susarrervo.—Si; siempre nos has tratado con deco-
ro, mi General, nos has honrado con tu confianza, v favore-
eido mis que 4 los otros regimientos. No seguimf;s, pues,
como observas, el ejemplo delas demis tropas, y queremos
serte fieles. Habla s6lo una palabra, una sola nos basta;
que no hay traieidn, que no piensas en ella, y que no inten-
tas lievarnos al enemigo.

‘WaLLENSTEIN.—;A i, 4 mi es 4 quien venden! El Empe-
rador me ha sacrificado 4 mis enemigos. y mi caida es se-
gura, s1 mis valientes soldados no me amparan. De vasotros
quiero fiarme... jSea. vuesiro corazén mi escudo! iMirad?
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iLos liros van dirigidos contra este pecho, eonlea esta cas
beza blancal... iEsta es la gralitud espaifiola, esta, porlas
sanarientas batallas en las antiguas forlalezas, ¥ en los Hla=
nos de Litzen! Para lograr esto hemos ofrecido nuestros
pechos 4 las alabardas, y la lierra cubierta de hielo y lag
duras piedeas nos han servido de lecho y de almohada
Ningzin rio, por rapida que fuese su corriente; ninguna
selva, ni la mas impeneteable, nos detenia, y asi seguiamos
sin deseanso 4 Mansfeld en su tortuosa huida, y nuestea
axislencia era una marcha continua, y como los remofinos
del vienfo, sin hozar ni pairia, recorriamos la tierra aso-
lada por la gnerra. ¥ ahora, cuando hemos presiado estos
servicios, ingeatos, dificiles y malditos, v que nuestro infas
tigable brazo ha aliviado el peso de la guerra, ese nifig im-
perial vendrd 4 coneluir una paz fieil, y & adornar sus
blondos y juvenites cabellos con la oliva que debe adornae
los nuestros.

Ki Sueavterno.—Esto no debe: ser, mientras nosolros
podamos impedirio. Nadie més que td, que has sostenida
con gloria esta guerra terrible, debe terminarla. Td nos
guiaste 4 los campos ensangreniados de la muerte, ¥ i, ¥
no ofro alguno, ha de guiarnos alegremente 4 los yalles
risuefios de la paz, v 4 compartic con nosotros los frufos de
tantos y tan largos trabajos...

WaLLensTeIN. —;£0mo? gPensais gquizds que, al fin, en
vuestra tardia vejez podréis gozar de esos fratos? No lo
credis. jJamas veréis el término de esta pelea! Esia guerra
nos devorara 4 todos. Austria no quiere la paz; justamente
he de caer yo porgue la deseo. z{Jué importa 4 Austria que
ana larga lucha acabe con el ejéreito, y devasie al mundo?
36lo intenta crecer siempre, v adquiric mas territorio. (0s
conmoveis?... En vuesiros rasgos guerreros relampaguea

ana noble célera. ;0jala que mi alma pueda animaros de
auevo y llevargs osados, como en otro Liempo, 4 las batas

.
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lias. Anhelsis ayudarme, anheliis defender mis derechos
con las armas... jpropésito generoso! Pero no penséis que
]o.habréis de conseguir, siendo tan pocos. En vano os sa-
crificariais por voesiro General, (Con confianza.) iNo! Cami-
1emos seguros, busquemos amigos; los suecos prometen
ayudarnos; dejad que nos sicvan en la apariencia, hasta que
nosotros nos hagamos temibles; ¥ teniendo er,l nuestras
grnos los destinos de Europa, demos al orhe, lleno da jii-
d:: ot;lizs'de nuestro mismo campamento, la paz coronada
EL SusaLTERNO. —1Sdl0, pues, en apariencia andas en
g?l?:rggg 103. suecos? gNo le. propones hacer. traicion a}
¢ T, Di pasarie 3 i i
by sabef' 2 :ie a ellos? He aqui lo Ggwo, que pre-
WarLensTemy.—;0ué me imporlan 4 mf los sueeos? Los
deteslo, como al infierno, ¥ con la ayuda de Dios, espero
armja’rlos pronto 4 la otra orilla del mar : Bilfico. i’evo los
ncceSfto para ejecular mi plan. ;Mirad! Yo tengo también
curazon, y me conduelo de los ayes de esle pueblo alemin
Vasolros sois {an s6lo soldadus; pero pensad que valéis
mucho para mi, que o3 dislingo entre todos, para hablaros
¢€on franqueza sobre eslas cuestiones... Recordad que la
antorcha de 1a guerra arde hace quines afos y que la
tranquilidad eodiciada no ha liegado todavia. ,-Sue?ms .
alemanes! jPapistas y luleranos! iNinguno eede! l'Las; unofs
esté.n conira los otros! Todos son paries, ning:mo juez
Decidme, jcomo acabard esto? uién podra desenredaé
esle nudo, que se complica sin cesar?.,. Bs menester cor-
tarlo. Sf; eonozeo que 80y el hombre, 4§ quien la suerte ha

redesting
i'umm! do para lograrla, y espero hacerlo con vuestro




DRAMAS DE SCHILLER.

ESCENA XVI.
Los mismos y BUTLER.

BUTLER. (Con calor.)—|No est4 bien eso, mi General!

WALLENSTEIN. —;Qué?

BurLer.—Nos perjudicard con los adictos a4 nuesica
causd.

WaLLENSTEIN.—Pero jqué?

BurLes.—Equivale 4 declararse piblicamente en rebe-
li6n. :

WarLenstein.—Pero otra vez, jqué sucede?

Buirer.—El regimiento del Conde Terzky se arranca las
éguilas de sus banderas, y pone en su lugar vuesiras
armas. .

EL SUBALTERNO. (A los Coraceros.)—;Media vuelta 4 la de-
recha!

Warienstem.—iMaldita ided, y mis maldito aln el que
la ha sugerido! (A ios Coraceros, que se disponen & marchar.)
jDeteneos, hijos mios!... jEs un error!... joidme'... Y yo lo
castigaré eon el mayor rigor... jEscuchadme, sin embarga!
iQuedaos aqui' Nada oyen. (A mio.) Vete tras ellos, convén-
celos, irielos de nuevo, cueste lo que cueste. (Vase Illo
apresuradamente.) jESto nos pierde!... jButler, Batler! jSois
mi mal 4ngel! ;Por qué decirlo asi delante de ellos?... Todo
iba bien... estaban ya casi convencidos... jLos locos, con su
celo imprudente!... La fortuna cruel se burla de mi. Me
haee sucumbir, no el odio de mis enemigos, sino el celo
de mis amigos

LA MUERTE DE WALLENSTEIN.

ESCENA XVII,

Los misuos.—LA DUQUESA, que entra precipitadamente
en la habitacién, seguida de TECLA y de LA CONDESA.

La Duouesa,—;0h Alberto! ;Qué has hecho?

WarLesstein.—Esto faltaba.

La Conpesa.—iPerd6name, hermano! No pude més. Todo
1o sabe. : '

La Duguesa.—;Qué has hecho?

La ConoEsa. (A Terzky.)—iNo hay ya remedio? ;Todo sp
ha perdido?

Terzey.—Todo. Praga estd en poder de los parlidarios
del Emperador, y las tropas le han renovado su obediencia.

La Connesa.—;Pérfido Oclaviol... ;También ha desapare-
eido el Conde Maximiliano?

Terkzy.—;En dSnde podea estar? Con su padre se habri
pasado al Emperador. (Tecla cae en los brazos de su madre, ¥
oculta el rostro en su seno.)

La Dupuesa. \Estrechindola en sus brazos.)—jDesdichada
hjjal ;Madee, aiin mas desdichada!

WALLENSTEIN. {Aparte & Terzky.) Prepara pronto en el patio
titimo un carruaje para llevarlas. (Senalando & las mujores. )
Scherfenberg puede acompanarlas; nos es adielo, v las de-
i4ea en Egra, & donde les seguiremos. (A jilo, que vuelye.}
¢No los traes?

IiLo —;No oyes 4 los amotinados? Tado el cuecpo de
Pappenheim estd en abierta rebelién. Piden que se les de-
vuelva a Maximiliano, su coronel, porague dicen que esd
aqui en el eastillo, que i lo relienes por la fuerza, y que,
#i no lo suelias, lo libertaran con sus espadas.

{Todos 86 quedan aiénitos.)
26
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grzrY .—7Qué hacer?
‘%M.LES:TE;‘Q.H—@NO lo decfa yo? jOh corazén mio leal!

Estd aqui todavia. No me ha hecho traieién, no ha podido
él.
srmela... Nunca he dudado de) :
ha:irgfnnma.—;Oh! :Si estd agui todavia, tod'o va bien,
porque yo sé lo que lo retendra perpetuamente! {Abrazan-
do'?xlf\az(;:.)—ﬂo puede ser. Reflexionad que su padre nos
Lia vendido, y pasidose al Emperador; ge6mo se avenin-
1j0 4 quedarse aqui?

ml;é:c: h;fwn?hmn.)—}'ucas horas hace que lo vi }lewar
por la-plaza el tren de eaza, que le regalaste reciente-
e. ;
melil; Connesa.—;0h sobrina mia! Entonces no ‘?stﬁ lejos.

TECLA. (Que mira hacia la puerta —iVedlo ahi!

ESCENA XVIII

Los msuos y MAXIMILIANO PICCOLOMINL

MAXIMILIANG. (Adelanténdose hasta el cenl:ol 4.;15 li?eiit?lﬁ);i:
1Si, si; aqui esta! No puedo ya dar vue Lag aramrablem
esta casa farlivamente, ¥ acecha[f la oeasion R
;Esta incertidumbre, esia apgusiia son superi a
fuerzas! (Dirigiéndose & Tecla, que se hia arroj’ado en ‘t(:; ;’1‘::; =
de su madre.) jMirame! jNo apartes de mi luz 0j A, na?iie
divino! Confiésalo libremenie delante de t({; Os[;';am)? o
Ll q?e o 3111: mi(;s:jeé:dl?:za Zicn lesperan-

i i ¢ afortunados;

::SL::(;: giaslfial;salguno, y puede mostrars.e 4 la faz de
millares de soles. (Observa &la Condesa. que md.l:a;';‘e:;::f;
alegria.) iNo, ta Terzky, nada espero ni na -
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0o vengo para quedarmsa aquf, vengo sélo 4 despedirme...
iNo hay remedio! Yo debo, yo debo, oh Teela, abandonar-
te... yo lo debo. Pero no quiero llevar eonmigo Lu odio.
Goneédeme sblo ana mirada de compasitn; df que no me
aborreces. jDimelo, Teela! (Coge 8u mano, profundamente con-
movido.) j0h Dios, Dies mio! No puedo abandouar este lu=
gar- Yono puedo... no puedo soitar esta mano. Hime,
Teela, que me compadeces, que L misma estds convencie
da de que no puedo obrar sino como lo hago. (Tecla, es-
quivando sus miradas, sefiala con Ia mano & su padre; 81 =6 vuelve
Bacia el Duque, & quien ve entonces,) 4T aqui?... Noes4 i, 4
quier yo busco. Mis ojos no debfan verte més. Sélo 4 ella
me dirijo. S6lo esperaba que su corazén me declarase li=
bre. puesto que nada me importan los demss.
WarLexsTEn. —;Crees ta que yo seré bastante loco para
dejarle marchar, y que representaré contigo una farsa de
generosidad? Ta padre ha sido un pérfido, y th no eres ya
m3s que su hijo, y no en vano has caido en mi poder. No
imagines que he de lener en cuenta nuestra antigua amis-
tad, hollada por 6l tan indignsmente. Los tiempos de dul-
ces afectos pasaron ya, los de las consideraciones y defe-
Fencias, y ahora reinan tan sélo el odio y la sed de ven=
ganza. Yo puedo ser tan inhumano como &1
Maxnuriano.—Puedes tratarme como te plazea. Bien sa-
bes, sin embargo, que ni me burlo de tu ira, ni la temo,
El lazo que aquf me detiene, tsabes cudl es? (Cogiendois
mano de Tecla.) jEsclichame! ;Todo, todo querfa yo debér=
telo dgradecido! Yo queria recibir mi ventura de tu mano
paternal. Td la has destrulde, aungue poco te imporis,
Indiferente huellas en el polve la ventura de los toyos,
porque el Dios, 4 quien L4 adoras, no es el Dios de la gra-
cia. Com® 4 elemento desenfrenado, ciego y formidable,
Sigues {6 tan 86lo el impulso feroz de tu corazdn. jAy de
{os que ex U eonfiaron! jay de los que ie eligieron por ci-




